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~ Oggi la sostenibilita & il filo conduttore che attraversa ogni decisione

nel settore dei trasporti e della logistica. Non si tratta piu soltanto di ridurre
le emissioni o di adottare motorizzazioni piu pulite, ma di trasformare

la responsabilita ambientale in un vantaggio competitivo concreto.

Le aziende che integrano i principi ESG, ossia Environmental, Social

e Governance, nei propri processi gestionali e decisionali, possono accedere

a strumenti finanziari dedicati, come i green loan e i sustainability-linked loan,
rafforzando la propria bancabilita e la fiducia di investitori e partner.

Med Move mette al centro questa visione: trasformare la sostenibilita

in azione concreta, misurabile, e parte integrante di ogni decisione aziendale.
Dalla mobilita elettrica alla digitalizzazione dei processi, dal monitoraggio
delle emissioni alla gestione responsabile delle risorse, ogni soluzione
esposta contribuisce a creare filiere efficienti e sostenibili.

SUSTAINABILITY AND COMPETITIVENESS:
THE NEW INDUSTRY PARADIGM

ay, sustainability is the commmon thread guiding every decision in the transport and logistics

Ci or. It's not just about reducing emissions or adopting cleaner engines — it's about turning
wironmental responsibility into a tangible competitive advantage.

Companies that integrate ESG principles — Environmental, Social, and Governance — into their
management and decision-making processes gain access to dedicated financial instruments,
: h as green loans and sustainability-linked loans, strengthening their financial credibility
;eq,earning the trust of investors and partners.

g

/ : ,éc:{ Move puts this vision at the core of its strategy: transforming sustainability into concrete,
heasurable action that is an integral part of every business decision. From electric mobility

. lie "igita/izing processes, from emissions monitoring to responsible resource management,

‘*‘-"ﬁ" ry solution contributes to building efficient and sustainable supply chains.

A

~ Efficienza, sicurezza e sostenibilita diventano inseparabili:
- solo chi integra Green e digitalizzazione potra competere nel mercato del futuro.

iéiéncy, safety and sustainability go hand in hand: only those who embrace both green initiatives

. and digitalisation will be able to compete in an increasingly competitive market.
s



L'EVOLUZIONE DEI TRASPORTI
E DELLA LOGISTICA SOSTENIBILE
NEL MEDITERRANEO

Med Move rappresenta il punto di incontro strategico per aziende,
operatori e istituzioni che guidano I'evoluzione dei trasporti, della mobilita
e della logistica sostenibile nel Mediterraneo.

Nel cuore di un territorio naturalmente vocato all'intermodalita marittima

e terrestre, I'evento riunisce l'intero ecosistema della supply chain — operatori
logistici, imprese di trasporto, porti e interporti, aziende tecnologiche, costruttori
di veicoli, start-up innovative e stakeholder istituzionali — creando una piattaforma
concreta di innovazione, business e networking internazionale.

ADVANCING SUSTAINABLE TRANSPORT AND LOGISTICS ACROSS
THE MEDITERRANEAN

Med Move is the strategic meeting point for companies, operators and institutions driving
progress in transport, mobility and sustainable logistics across the Mediterranean.

Located at the heart of a region naturally suited to both maritime and /and-based intermodality,
the event brings together the entire supply chain ecosystem — logistics operators, transport
companies, ports and intermodal hubs, technology providers, vehicle manufacturers, innovative
start-ups and institutional stakeholders — creating a dynamic platform for innovation, business
opportunities and international networking.

Fin dalle prime edizioni, Med Move ha coinvolto migliaia di operatori
professionali e aziende provenienti da numerosi Paesi, consolidandosi
come evento B2B di riferimento per il Sud Europa e I'area mediterranea.

From its very first editions, Med Move has attracted thousands of industry professionals

and companies from across a wide range of countries, establishing itself as a leading
B2B event for Southern Europe and the wider Mediterranean region.
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| SETTORI STRATEGICI
DELLA MANIFESTAZIONE

Per rispondere alle esigenze evolutive del mercato e garantire

la presenza dei principali operatori della filiera, Med Move sviluppa

il proprio spazio espositivo attraverso cluster tematici strategici

che rappresentano l'intero sistema logistico mediterraneo, integrando

ai comparti tradizionali nuove aree dedicate all'intermodalita, alla digital
logistics, alle tecnologie avanzate e ai segmenti logistici ad alto valore aggiunto.

Tra i comparti rappresentati rientrano operatori logistici integrati (3PL e 4PL),
spedizionieri internazionali e freight forwarder, servizi doganali e di compliance,
fornitori di handling equipment e tecnologie per la gestione dei magazzini,
insieme a soluzioni energetiche avanzate e carburanti alternativi per il trasporto
sostenibile.

La presenza di questi operatori completa I'offerta espositiva,
favorendo lo sviluppo di relazioni B2B concrete lungo l'intera filiera logistica.

STRATEGIC SECTORS OF THE EXHIBITION

To address the evolving needs of the market and ensure the presence of key players across

the supply chain, Med Move structures its exhibition space into strategic thematic clusters

that represent the entire Mediterranean logistics system.

These clusters bring together traditional sectors alongside new areas dedicated to intermodality,
digital logistics, advanced technologies and high value-added logistics segments.

The sectors represented include integrated logistics operators (3PL and 4PL), international
freight forwarders and shipping agents, customs and compliance services, providers of handling
equipment and warehouse management technologies, as well as advanced energy solutions
and alternative fuels for sustainable transport.

The presence of these players completes the exhibition offering, fostering the development of
concrete B2B relationships across the entire logistics value chain.

L'area espositiva di Med Move valorizza ogni azienda, dalle grandi realta
industriali alle start-up innovative.

The exhibition area at Med Move showcases and elevates every company, fromm major industrial
players to innovative start-ups.
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MOBILITA

Veicoli elettrici e ibridi, infrastrutture di ricarica,
sistemi intelligenti di gestione flotte e piattaforme
digitali per I'ottimizzazione dei percorsi dimostrano
come la mobilita sostenibile possa ridurre consumi,
emissioni e costi operativi, garantendo continuita
del servizio e sicurezza.

Mobility

Electric and hybrid vehicles, charging infrastructure, intelligent fleet
management systems and digital route optimisation platforms
demonstrate how sustainable mobility can reduce energy consumption,
emissions and operating costs, while ensuring service continuity and safety.

GREEN TRANSPORT

All'interno dell'area Trasporti trovano spazio anche
soluzioni dedicate al Green Transport, tra cui veicoli
elettrici, alimentazioni alternative LNG e idrogeno,
tecnologie per 'efficientamento energetico e sistemi
avanzati di monitoraggio della carbon footprint, strumenti
fondamentali per supportare le imprese nel percorso

di transizione energetica e sostenibilita operativa.

Green Transport

Within the Transport area, dedicated Green Transport solutions
include electric vehicles, alternative fuels such as LNG and hydrogen,
energy-efficiency technologies and advanced carbon footprint
monitoring systems — key tools supporting companies in their
energy transition and sustainability journey.




MOVIMENTO TERRA

Macchinari di nuova generazione, sistemi di sollevamento
e tecnologie ad alta efficienza energetica combinano
prestazioni elevate e ridotto impatto ambientale,
contribuendo a una gestione piu sostenibile

delle attivita infrastrutturali e dei cantieri.

Earthmoving equipment

Next-generation machinery, lifting systems and high energy-efficiency
technologies combine high performance with reduced environmental
impact, contributing to more sustainable infrastructure management
and construction site operations.

TRASPORTI

Veicoli commmerciali pesanti e leggeri, rimorchi,

pneumatici, carburanti innovativi, equipaggiamenti e soluzioni IT
per la gestione avanzata delle flotte mostrano I'integrazione
sempre piu stretta tra digitalizzazione, sostenibilita

e sicurezza operativa.

Transport

Heavy and light commercial vehicles, trailers, tyres, innovative fuels, equipment
and IT solutions for advanced fleet management highlight the increasingly
close integration of digitalisation, sustainability and operational safety.

DIGITAL & TECH LOGISTICS

Un'area espositiva specificamente dedicata alle tecnologie

digitali per la supply chain presenta software avanzati TMS e WMS,
sistemi loT, tecnologie RFID, soluzioni di intelligenza artificiale

e piattaforme di analisi dei Big Data, che rendono la gestione
logistica sempre piu predittiva, automatizzata e sostenibile.

Digital & Tech logistics

A dedicated exhibition area focused on digital supply chain technologies
showcases advanced TMS and WMS software, 10T systems, RFID technologies,
artificial intelligence solutions and Big Data analytics platforms, making
logistics management increasingly predictive, automated and sustainable.




LOGISTICA E ADVANCED
AIR MOBILITY

Piattaforme digitali di gestione flotte, algoritmi di ottimizzazione
dei flussi e sistemi di monitoraggio in tempo reale migliorano

la pianificazione operativa e la tracciabilita delle spedizioni.

Accanto a queste soluzioni, I'impiego di droni cargo e strumenti

di Advanced Air Mobility ridefinisce I'efficienza dell'ultimo miglio,
aumentando velocita, resilienza e sostenibilita delle filiere logistiche.

Logistics and Advanced Air Mobility

Digital fleet management platforms, flow optimisation algorithms and real-time
monitoring systems enhance operational planning and shipment traceability.
Alongside these solutions, the use of cargo drones and Advanced Air Mobility
tools is redefining last-mile efficiency, increasing speed, resilience

and the sustainability of logistics networks.

INTERMODALITA, PORTI
E INFRASTRUTTURE LOGISTICHE

Un'area dedicata a porti, interporti, terminal ferroviari, hub

logistici e autorita di sistema portuale valorizza il ruolo strategico
del Mediterraneo come piattaforma naturale dei flussi commerciali
internazionali. Le soluzioni integrate contribuiscono a migliorare
connessioni globali, efficienza operativa e competitivita dei territori.

Intermodality, Ports and Logistics Infrastructure

A dedicated area for ports, intermodal terminals, railway hubs, logistics centres
and port authorities highlights the strategic role of the Mediterranean as a natural
platform for global trade flows. Intermodal solutions and integrated infrastructure
contribute to improving global connectivity, operational efficiency and territorial
competitiveness.

VERTICALI LOGISTICI
AD ALTO VALORE AGGIUNTO

Med Move dedica specifici focus a comparti logistici ad alta
specializzazione, tra cui cold chain e trasporto agroalimentare,
logistica farmaceutica e medicale, e-commmerce logistics e soluzioni
per l'ultimo miglio urbano. Questi segmenti rappresentano ambiti
strategici in forte crescita e offrono opportunita concrete di sviluppo.

High-value logistics verticals

Med Move also dedicates specific focus areas to highly specialised Jogistics sectors,
including cold chain and agri-food transport, pharmaceutical and healthcare logistics,
e-commerce logistics and urban last-mile solutions. These segments represent
fast-growing strategic areas offering concrete opportunities.




Innovazione, digitalizzazione e sostenibilita

si incontrano in ogni area tematica, trasformando
la tecnologia in risultati concreti per il business

e per I'ambiente.

Innovation, digitalisation and sustainability come together in every areaq, turning technology
into measurable value for business and the environment.
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e Coworking

EF vARCO suD - Corso Carlo Marx

VARCO OVEST - Via Pezza Mandra

(in corso di costruzione)

B VARCO NORD/OVEST - Via Pezza Mandra

(in corso di costruzione)

pl VARCO NORD - Via Pezza Mandra

(in corso di costruzione)

] VARCO NORDJ/EST - Via Sonnino
E VARCO NORD/EST - Via L. Franchetti
VARCO NORD - Via Bologna

E VARCO NORD - Via Bologna
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L'ECOSISTEMA DELLA MOBILITA
SOSTENIBILE MEDITERRANEA

THE MEDITERRANEAN SUSTAINABLE MOBILITY ECOSYSTEM

Med Move 2027 accoglie un panorama completo di aziende e professionisti

del settore — autotrasportatori, operatori logistici, logistic manager, operatori e-commerce,
energy manager, responsabili ESC e stakeholder istituzionali — offrendo un’esperienza

a 360 gradi in cui aggiornamento professionale, formazione, networking e business

si trasformano in opportunita concrete.

Ogni spazio espositivo, workshop e ogni momento di incontro sono progettati per dimostrare
come innovazione tecnologica e sostenibilita possano generare vantaggi reali: riduzione

dei costi operativi, maggiore efficienza delle filiere, accesso a nuovi strumenti finanziari

e incremento della competitivita nei mercati internazionali.

Med Move 2027 brings together a comprehensive range of companies and industry professionals — including
road transport operators, Jogistics providers, logistics managers, e-commerce operators, energy managers, ESG
officers and institutional stakeholders — offering a fully integrated experience where professional development,
training, networking and business opportunities come together in a concrete and results-driven environment.

Every exhibition space, workshop and networking moment is designed to demonstrate how technological innovation
and sustainability can deliver tangible benefits: reduced operating costs, greater supply chain efficiency,
improved access to financial instruments and enhanced competitiveness in international markets.

Med Move | Anticipa il futuro del settore.
Med Move | Shaping the future of the industry.
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Rosario Alfino - Presidente Expo Mediterraneo
presidente@expomediterraneo.it

Carla Previtera - Marketing
marketing@expomediterraneo.it

Andrea Sparacino - Responsabile Commerciale
commerciale@expomediterraneo.it

Manuela Vita - International Relations
int.relations@expomediterraneo.it

Ornella Giunta - Segreteria
segreteria@expomediterraneo.it

Giovanni Rinzivillo - Segreteria organizzativa Med Move
segreteria@medmove.it

+39 349 911 57 08

Giusi Privitera - Rapporti Istituzionali
giusi.privitera@expomediterraneo.it
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